Джеймс TOMCOH (1700 -1748), английский поэт. Родился в Шотландии в семье священника. Окончил Эдинбургский университет. Поэтическую славу принесло ему первое (и поныне наиболее известное) его произведение: поэма "Времена года" (1726-1730) - четыри части, белый стих. Жанр -  дидактическая поэма. Поэму описательную, в которой описания природы, ее переменчивости в зависимости от смены "времен года", стали из вспомогательного элемента - главным, более того - превратились в самоцель. Присущие Томсону проникновенность и лиризм дали основания воспринимать его первые произведения как манифест сентиментализма - литературного направления, еще только робко входившего в свои права. 
Образец – «Георгики» Вергилия. Сильны традиции классицизмама и сентиментализма. Но сентиментализм так и не возобладал в его творчестве. Переходы от наблюдений к размышлениям показывают как работает человеческий ум. Бог воплощен в природе (сближает Томсона с пантеистами). Природа – центр поэмы. Прочувствовав ее, человек обретает глубоки мысли. Человек – часть природы. Чувства, внушенные ему природой, расплывчаты и лишены индивидуальности. Описание природы прерывается моралью, наставлениями, рассказами. С природой непосредственно связаны жизнь животных и деятельность людей. Ход – от весны к зиме. Патриотизм – черты английской природы. 

О боге нам гласит времен круговращенье,

О благости его – исполненный им год.

Творец! Весна – твоей любви изображенье…

Зима – снега и морозы, путник, застигнутый метелью, волки, спускающиеся с гор, катание на коньках, вечер, посвященный интеллектуальным занятиям, зима в деревне и в городе.

Весна – пробуждающаяся растительность и животный мир, славил узы брака, любовался рыболовом-любителем.

Лето – уборка сена, стрижка овец, купание в реке.

Осень – охота, сбор и праздник урожая.

Эдвард Юнг (1683-1765) окончил Оксфорд, стал священником. Трактат, сыгравший роль в утверждении сентиментализма «Мысли об оригинальном творчестве» (1759)

Стихи религиозно-дидактического содержания. Поэма «Жалоба или Ночные думы о жизни, смерти и бессмертии» (1742-1745), в которой он рассуждает о краткости чел жизни на земле и о вечном будущем. Начало «кладбищенской поэзии» в англ. сентиментализме. Построена на контрастных картинах. Неудовлетворенность своим существованием – удел человека. Лир герой появляется на фоне кладбища – удела смерти. Мысль, что в загробной жизни человека ждет счастье, если он будет добродетелен в этой. Задача – вызвать эмоциональное настроение. Поэма перегружена дидактикой. Белый стих. Яркие образы и описания.

…Хочу узнать, где Бог престол себе воздвиг:

Возможно ли, что б ум то таинство постиг!

Творец! К твоей над всем с небес простертой длани,

Не напыщенный ум, возносит сердце нас;

Мы любим, чтим тебя, его внимая глас.

Куда надменный ум достигнуть не дерзает,

Любовь туда парит и там Отца встречает!

...Не бренным разумом, Тебя я сердцем зрел.
Томас Грей (1716-1771) Из семьи зажиточного торговца, блестящее классическое образование (Итон, Кембридж). Путешествует по Европе. Сначала пишет классические оды, потом отказывается от этого стиля.

Элегия, написанная на сельском кладбище  стандартная обстановка «кладбищенской поэзии», где находится лир герой. В вечерних сумерках он бродит по кладбищу и читая надписи на могилах, думает о тех, кто здесь похоронен. Мысли при этом другие. В этих могилах могли быть забыты таланты, поэты, гении, ученые, политики. Трудные условия не позволили им развиться. Грею нравится сельская идиллия, а не пустая блестящая жизнь. Гармония между человеком и вселенной. Типично сентименталистские сравнения и метафоры наводят читателя на раздумья о своем времени. Образ поэта – меланхолически, задумчивый человек.

Уже бледнеет день, скрываясь за горою;

Шумящие стада толпятся над рекой;

Усталый селянин медлительной стопою

Идет, задумавшись, в шалаш спокойный свой…
Под кровом черных сосн и вязов наклоненных,

Которые окрест, развесившись, стоят,

Здесь праотцы села, в гробах уединенных

Навеки затворясь, сном непробудным спят.

Денницы тихий глас, дня юного дыханье,

Ни крики петуха, ни звучный гул рогов,

Ни ранней ласточки на кровле щебетанье -

Ничто не вызовет почивших из гробов…
Пускай рабы сует их жребий унижают,

Смеяся в слепоте полезным их трудам,

Пускай с холодностью презрения внимают

Таящимся во тьме убогого делам;

На всех ярится смерть - царя, любимца славы,

Всех ищет грозная... и некогда найдет;

Всемощныя судьбы незыблемы уставы:

И путь величия ко гробу нас ведет!..
Ах! может быть, под сей могилою таится

Прах сердца нежного, умевшего любить,

И гробожитель-червь в сухой главе гнездится,

Рожденной быть в венце иль мыслями парить!

Но просвещенья храм, воздвигнутый веками,

Угрюмою судьбой для них был затворен,

Их рок обременил убожества цепями,

Их гений строгою нуждою умерщвлен…

Скрываясь от мирских погибельных смятений,

Без страха и надежд, в долине жизни сей,

Не зная горести, не зная наслаждений,

Они беспечно шли тропинкою своей…

А ты, почивших друг, певец уединенный,

И твой ударит час, последний, роковой;

И к гробу твоему, мечтой сопровожденный,

Чувствительный придет услышать жребий твой…

Здесь пепел юноши безвременно сокрыли,

Что слава, счастие, не знал он в мире сем.

Но музы от него лица не отвратили,

И меланхолии печать была на нем.

Он кроток сердцем был, чувствителен душою -

Чувствительным творец награду положил.

Дарил несчастных он - чем только мог - слезою;

В награду от творца он друга получил.

Прохожий, помолись над этою могилой;

Он в ней нашел приют от всех земных тревог;

Здесь все оставил он, что в нем греховно было,

С надеждою, что жив его спаситель-бог.
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